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O sete dc abril dltimo assinalou a passagem do sesquicentendrio de Augusto
Epifanio da Silva Dias (07.04.1841 - 30.11.1916), mais conhccido entre os especialistas
brasileiros como Epifinio Dias, que pertenceu a pléiade de professores que promoveu
a divulgagdo em Portugal dos modernos cstudos lingiiisticos desenvolvidos na Europa,
especialmente na Alemanha, no inicio do século XIX. Foi Adolfo Coclho quem fez
conhecido, entre portuguescs, essc gigantesco edificio chamado Filologia Romanica,
tarcfa que ccdo contou com o apoio ¢ a intcligéncia dc Epifanio Dias, Leite de
Vasconcelos, Gongalves Viana, Ribeiro de Vasconcelos, Gongalves Guimaries, sem
contar a figura impar de D. Carolina Micha¢lis de Vasconcelos, alema de nascimento
(c portanto com o convivio dircto das renovadoras obras de scus patricios) ¢ portugucsa
pelo casamento com o professor ¢ critico de arte Joaquim de Vasconcelos.

A Epifinio Dias coube-lhe a tarcfa dificil de reformular os compéndios
gramaticais destinados ao ensino da lingua portugucsa e do latim, introduzindo neles
o resultado do progresso dos estudos lingiiisticos do scu tempo. Neste sentido contribuiu
para uma maior atengdo ao capitulo da sintaxe, até entdo reduzido e, muitas vezes,
inexistente. Em 1870, inspirado nos cstudos aplicados a sintaxe das linguas classicas
- maxime nos trabalhos de Madvig - e das linguas modernas, escreveu uma Gramdtica
prdtica da lingua portuguesa, para uso dos alunos do primeiro ano do curso dos liceus,
remodclada em 1876 com o titulo Gramdtica portuguesa ¢ cm 1881, na sua 4* edigio,
denominada definitivamente Gramdtica portuguesa elementar, de larga tradigio entre
os compéndios escolares até quase a terceira década do nosso século.

O papcl dc pioncirismo que exerceu na renovacio dos livros didaticos para o
ensino do portugués, do latim, do grego ¢ do francés - cfctivando ainda no dominio do
liceu as novas id¢ias da Filologia Rominica ¢ da Lingiiistica Geral - ndo o transformou
no caturra, de bengala na mio, a distribuir, pcla imprensa ¢ pelos livros, castigos ¢
censuras aos perpetradores de solccismos ¢ barbarismos, atividade, por sinal, muito
cultivada em Portugal e no Brasil, s6 muito rccentemente minorada, ¢ nio de todo
extinta.

Sua obra gramatical e filoldgica, ao contrdrio, revela um espirito atento néo sé
a historicidade da lingua, mas também a potencialidade para encontrar, através do
trabalho de scus escritores, novos rccursos de expressao. Insurgia-se, todavia, quando
a lingua possuia corrcspondente cxato a novidade que sc qucria impor. Quem percorre
suas substanciosas anotacdes a edigéio de Os Lusiadas percebe facilmente o constante
cuidado em conservar a licio do texto do vale lusitano, encontrando justificagdo no
latim ou na prética dos escritorcs portugucscs aos pretensos erros de linguagem ali
apontados.
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Natural cra que, cstudando historicamente a lingua, ndo tivesse chegado aos
autores contemporincos com a mesma leitura profunda que demonstra dos cldssicos ¢
pré-clissicos; nem por isso deixa de scr receptivo ao registro de inovagdes sintdticas e
préticas de linguagem, algumas das quais curiosamente até hoje ndo merecedoras do
beneplicito de gramaticos, puristas ¢ cscritores.

Valc a pena trazer & baila que, na Sintaxe histérica portuguesa, uma dessas
inovagocs vem justamcnte abonada com excmplo cxtraido de O primo Basilio. Trata-se
do uso sem valor reflexo dos pronomes si, consigo aplicados a pessoa com quem falamos
e a quem ratamos na 3* pessoa. E novidade do portugués de Portugal, de explicagio
ainda discutida, documentada litcrariamente no século XIX, ¢ que nédo se popularizou
no Brasil. Mesmo em Portugal este uso ndo mereccu logo aprovagao, até cntre escritores
representativos, como foi o caso de Camilo Castclo Branco.

A novidade de linguagem ji vinha assinalada na Gramdtica prdtica de 1870
(p.120) ¢ repetida na Gramdtica elementar (§ 187,d), sem abonagéo literéria; o recuado
na datacdo evidencia que aobservacio feita por Epifanio Dias nos compéndios escolares
- ¢, portanto, a consagragdo como norma — ¢ muito antcrior a ligdo exarada por
Meyer-Liibke na sua Grammatik, a qual sc referc na Sintaxe historica.

Nao cnfraquecc a argumentagdo da prescenga de Ega na Sintaxe histdérica o fato
de sc tratar dc citagdio indircta, de scgunda mio, cothida em Meyer-Liibke. O que ¢
necessdrio fique patente ¢ que Epifinio ndo vacilou em registrar um fendmeno
lingiifstico do portugués contemporinco com o testemunho de Ega, bem como arrolar
oromancista ¢ O primo Basilio cntre autores ¢ obras citados no scu ltimo livro, editado
postumamente.

Outra constru¢do durante muito tcmpo considerada ecrronca, por bérbara,
consiste no emprego da preposigdo por, em vez de de, a introduzir complemento de
substantivo ou adjctivo quc exprime disposigiio de dnimo para com pessoa ou coisa:
amor pelo proximo, respeito pelas leis.

E importantc observar que, num latinista de porte de Epifanio, csta novidade do
portugués moderno cncontra registro sem senha e sem comentério desabonador, apenas
assinalando a diferenga de construcdo cntre a lingua atual ¢ a pratica entre os cldssicos.
A ligdo sc encontra, pelo menos, desde 0 compéndio elementar, na sua versdo de 1876:

"No portugués atual vé-sc a preposicio por empregada depois dos substantivos
e adjetivos que exprimem disposicoes do dnimo para com um objeto, v.g. respeito pela
vida alheia (em portugués classico: respeito da vida alheia)."

O tcor deste registro evidencia, cntre outros casos, que sc faz nccessiria uma
edigdo critica da Sintaxe histérica a altura do que devem os estudos lingiiisticos a
atividade de Epifanio ¢ mesmo como demonstracgio de justica ao desenvolvimento dos
estudos lingiiisticos em Portugal. Fago estc comentério para dizer que a licdo exarada
na Sintaxe histérica - editada postumamente cm 1918 - traduz uma posicao anterior
do filélogo, mais conservadora do que a que sc viu no compéndio elementar de 1876,
sendo vejamos o que diz o § 206:

"Escritores modernos, menos cuidadosos da purcza da linguagem, empregam
por depois de substantivos e adjetivos que significam disposi¢cdes do animo, ou
manifestagdes de disposicdes do dnimo em relagio a um objeto (v.g. respeito pela vida
alheia). £ galicismo. Em bom portugués, diz-sc, v.g. sem respeito de equidade nem
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verdade (Sousa, V. doArc., 1,148), sem consideraciio nem respeito ao bem espiritual
dellas (Id., 1, 257).

Epifinio andou ainda adiantado a graméticos e puristas ao registrar sem
admoestagao a possibilidade de elipse da preposicio no inicio de oragdes subordinadas
que funcionam como objeto indireto ou complemento relativo ¢ ainda complementos
circunstanciais, do tipo de preciso (de) que, tenho necessidade (de) que, estou
desejoso (de) que, convido-o (a) que parta. Sabemos que ainda hoje encontramos
graméticos ¢ puristas que ndo véem com bons olhos esta construgio.

Acerca do meu iltimo exemplo, cumpre assinalar que Epifanio ndo sé registra
a discordancia de usos da lingua atual para a classica, mas também em sentido inverso,
como procedeu no comentdrio a estanga 3* do c. VI, v. 3: "O convida que parta e tome
asinha."

"No portugués moderno dir-se-ia ‘a que parta’™.

Os exemplos deste tipo, se espago e ocasido houvesse, poderiam ser multi-
plicados; para ndo alongar mais este rol de comprovagdes, limito-me a lembrar um caso
de sintaxe que ¢ objeto de reptidio de quase todos os nossos gramaticos: Epifanio
(Sintaxe histérica, § 347, obs. 1?) registra sem critica o emprego da preposi¢ao para
depois do verbo pedir, quer se entenda a ligio como se a particula estivesse a introduzir
o complemento oracional do verbo (pedir para falar ou pedir para que fale, em vez
de pedir que fale), quer como simples possibilidade de elipse do objeto direto licenga,
uso este condenado, entre outros, por Cindido de Figueiredo.

Na sua atividade zelosa de professor e de pesquisador consciente dirigiu criticas
muito severas a personalidades politicas e colegas do mesmo oficio, o que lhe causou
muitos aborrecimentos e chegou a levd-lo a prisdo, da qual foi absolvido por
unanimidade, o que o levou a dedicar a sua preciosa edicdo comentada de Os Lusiadas
ao advogado Eduardo Alves de Sa. Também os maus alunos tiveram no Mestre um
examinador imparcial. Vale a pena recordar esta passagem de um antigo aluno seu,
nada menos que Leite de Vasconcelos:

"Como examinador diziam-no terrivel, feroz, chamavam-lhe tirano, ¢ nao lhe
faltaram assuadas nas ruas. Muito se iludia o vulgacho, que confundia a honradez com
a maldade, a virtude com iniquicia! O que o Sr. Epifanio era, era espirito justiceiro,
retissimo, que exigia que os examinados possuissem os conhecimentos necessarios para
se apresentarem dignamente na sociedade. S6 os maus estudantes o caluniavam. Os que
com ele aprendiam, ou seguiam com atengéo os seus cursos, nao duvidavam, nem por
instantes, das sinceras intengdes do julgador"(Epifénio Dias, p.34).

Apesar deste testemunho sincero e humano, a verdade ¢ que o que ficou na
memdria dos seus contemporineos € o que passou aos pdsteros, foi o juizo que, tio
sintética quanto cruamente, emitiu o colaborador da Grande Enciclopédia Portuguesa
e Brasileira sobre o filélogo e o homem, no verbete dedicado a Epifanio Dias:

"Professor e escritor. De origem muito modesta, consagrou-se ao estudo, vindo
a ser um dos mais notaveis latinistas ¢ helenistas do scu tempo. Exerceu o professorado
nos liceus de Santarém, Porto e Lisboa, alcangando fama de grande severidade,
descomedida exigéncia e severa irascibilidade".

Epifanio Dias, digno de nossa admiragdo e do nosso respeito, estd acima da
mesquinhez humana.
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